No Geopark Araripe ha muito mais!
In the Araripe Geopark there is much more!
En el Geopark Araripe hace mucho mas!
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Geossitio Cachoeira de Missao Velha

O Geossitio Cachoeira de Missao Velha expoe
rochas cinzentas com mais de 12m de altura
escavada pelo Rio Salgado quando ainda néo
existiam plantas nos continentes (quase 450
MilhGes de anos) e a regido foi invadida por um
mar bem raso. Os indios Kariri fizeram uso das
cachoeiras de 4guafresca que se formaram naquele
belo recanto Caririense em tempos passados.

Missdo Velha Waterfall Geosite

Cachoeira de Missédo Velha Geosite exhibits gray rocks over
12m high excavated by Salgado River when there were still
no plantsiin the continents (almost 450 Million years ago) and
the region was invaded by a shallow sea. The Kariri Indians
made use of the waterfalls of fresh water that formed in that
beautiful Cariri nook in times past.

Geossitio Cachoeira de Missao Velha

El Geositio Cascada de Missdo Velha expone rocas grises
con més de 12 metros de altura excavada por el rio Salgado
cuando aun no existian plantas en los continentes (casi 450
millones de afios) y la regiéon fue invadida por un mar muy
bajo. Los indios Kariri hicieron uso de las cascadas de agua
fresca que se formaron en aquel hermoso rincén Caririense
en tiempos pasados.

Geossitio Floresta Petrificada do Cariri

O Geossitio Floresta Petrificada do Cariri fica
no municipio em Missdo Velha. E uma grota
com arenitos avermelhados com camadas de
seixos onde se encontram troncos de pinheiros
petrificados que ali viveram ha quase 150 Milhdes
de anos. Sao, portanto, registros materiais do
que restou de uma bela floresta, parecida com a
Floresta Nacional do Araripe.

Cariri Petrified Forest Geosite

Floresta Petrificada do Cariri Geosite is in the municipality
of Missdo Velha. It is a grotto with reddish sandstones with
layers of pebbles where you can find stumps of petrified pine
trees that lived there almost 150 Million years ago. They are,
therefore, material records of what remains of a beautiful
forest, similar to Araripe National Forest.

Geossitio Floresta Petrificada do Cariri

El Geositio Bosque Petrificado del Cariri se encuentra en el
municipio de Missdo Velha. Es una gruta con areniscas rojizas
con capas de guijarros donde se encuentran troncos de pinos
petrificados que alli vivieron hace casi 150 millones de afios.
Son, por lo tanto, registros materiales de lo que quedaba
de un hermoso bosque, parecido al Bosque Nacional del
Araripe.
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Geossitio Pedra Cariri

O Geossitio Pedra Cariri € um lugar onde ha
fésseis abundantes. Grilos, formigas, besouros,
mariposas, baratas, peixes, algas, partes de
vegetais e até restos de pterossauros sao
observados facilmente. A tentacdo de leva-los no
bolso é muito grande, mas isso é ilegal no Brasil,
afora quando autorizado pelo DNPM, que tem um
escritério no Crato.

Cariri Stone Geosite

Pedra Cariri Geosite is a place where there are abundant
fossils. Crickets, ants, beetles, moths, cockroaches, fish,
algae, plant parts and even pterosaur remains are easily
observed. The temptation to carry them in the pocket is very
large, but this is illegal in Brazil, except when authorized by
DNPM, which has an office in Crato.

Geossitio Pedra Cariri

El Geositio Pedra Cariri es un lugar donde hay fdsiles
abundantes. Los grillos, hormigas, escarabajos, mariposas,
cucarachas, peces, algas, partes de vegetales y hasta restos
de pterosaurios se observan facilmente. La tentacién de
llevarlos en el bolsillo es muy grande, pero eso es ilegal en
Brasil, apenas cuando es autorizado por el DNPM, que tiene
una oficina en el Crato.
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Geossitio Parque dos Pterossauros

No Geossitio Parque dos Pterossauros vocé vai ver,
nas paredes das escavacdes, concregdes calcarias
contendo no seu interior peixes, pterossauros,
tartarugas e vegetais fossilizados. Estes seres
viveram dentro ou préximo a lagunas costeiras ha
quase 100 Milhdes de anos. Grande parte dessa
paleobiodiversidade pode ser observada no Museu de
Paleontologia Placido Cidade Nuvens da Universidade
Regional do Cariri-URCA em Santana do Cariri.

Pterosaurs Park Geosite

At Parque dos Pterossauros Geosite you will see, on the
excavations walls,  limestone concretions containing fish,
pterosaurs, turtles and fossilized plants inside. These beings
lived in or near coastal lagoons almost 100 Million years ago.
Much of this paleobiodiversity can be observed at Placido
Cidade Nuvens Paleontology Museum of Regional University
of Cariri-URCA in Santana do Cariri.

Geossitio Parque dos Pterossauros

En el Geossitio Parque de los Pterosaurios veras, en las paredes
de las excavaciones, concreciones calcareas conteniendo en su
interior peces, pterosaurios, tortugas y vegetales fosilizados. Estos
seres vivieron dentro o cerca de lagunas costeras hace casi 100
millones de afios. Gran parte de esa paleobiodiversidad puede ser
observada en el Museo de Paleontologia Placido Cidade Nuvens
de la Universidad Regional del Cariri-URCA en Santana do Cariri.
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Descobertas Fdosseis

Os pterossauros = encontrados. no territério
do Geopark Araripe sdao motivo de grande
curiosidade e interesse cientifico, muitos deles
mostrando ossos tridimensionais e tecidos
moles. Eles ocorrem na Formacgao Santana, sendo
conhecidas, atualmente, mais de 20 espécies
diferentes. Ha formas que tém uma crista sagital
bem desenvolvida na parte superior da cabeca
(os pterossauros tapejarideos) e formas com uma
crista sobre o pré-maxilar e outra sob a mandibula
(os pterossauros anhanguerideos); além de muitas
outras espécies que nao tém cristas.

Fossil Discoveries

The pterosaurs found in the territory of Araripe Geopark are a
reason for great curiosity and scientific interest, many of them
showing three-dimensional bones and soft tissues. They occur
in Santana Formation, being known, at present, more than 20
different species. There are forms that have a well developed
sagittal crest in the upper part of the head (tapejarid pterosaurs)
and forms with a ridge over the premaxillary and another under
the mandible (the anhanguerid pterosaurs); besides many other
species that do not have crests.

Descubierta de Fésiles

Los pterosaurios encontrados en el territorio del Geopark Araripe
son motivo de gran curiosidad e interés cientifico, muchos de
ellos mostrando huesos tridimensionales y tejidos blandos.
Se producen en la Formacién Santana, siendo conocidas,
actualmente, mas de 20 especies diferentes. Hay formas que
tienen una cresta sagital bien desarrollada en la parte superior de
la cabeza (los pterosaurios tapices) y formas con una cresta sobre
el pre-maxilar y otra debajo de la mandibula (los pterosaurios
anhanguerideos); ademas de muchas otras especies que no
tienen crestas.
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Padre Cicero Ecolégico

Padre Cicero se antecipou e formulou preceitos
ecoldégicos orientando os homens do campo a
sobreviverem na seca e manter o sertdo sempre
verde. Iniciativa hoje largamente disseminada pode
ser considerada uma importante contribuicdo para
a Educacdo Ambiental.
“Nao derrube o mato nem mesmo um sé pé de pau

Nao toque fogo no rogado nem na Caatinga

Faca uma cisterna no oitdo de sua casa para

guardar agua da chuva

Nao crie os animais soltos, faca cercados e deixe o

pasto descansar para se refazer.”

Ecological Father Cicero

Father Cicero anticipated and formulated ecological precepts directing
the field men to survive in the drought and keep the backlands always
green. Initiative widely disseminated today can be considered
an important contribution to Environmental Education.
“Do not turn down the Forest, not even a single tree.

Do not burn the fence or the Caatinga.

Build a cistern on the side of your house to keep the rainwater.

Do not create the animals free, build up fences and let the pasture

rest for redoing.”

Padre Cicero Ecoldégico

Padre Cicero se anticipd con los preceptos ecoldgicos
ensefiando a los campesinos a sobrevivir en la sequia y a
mantener el interior siempre verde. Iniciativa hoy ampliamente
diseminada y que puede ser considerada una importante
contribucién a la Educacién Ambiental.
“No derrama el matorral ni siquiera un solo pie de palo.

No toques fuego en el rancho tampoco en la Caatinga.

Haz una cisterna en tu casa para guardar agua de la lluvia.

No cree los animales sueltos, haz cercados y deja el pasto

descansar para rehacerse.”
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Cultura

O Cariri é conhecido como uma das regiées de maior
originalidade cultural do Brasil, com destaque para
as suas manifestacdes populares (festas, folclores) e
seu artesanato. Algo que o torna um dos principais
alvos para estudos antropolégicos e histéricos
do Nordeste. A pluralidade cultural do Cariri é
resultado da miscigenacdo de diversos povos,
que trouxeram consigo o artesanato, a musica
e a gastronomia, e conservaram manifestagoes
da cultura popular como: produgdo de cordéis
(literatura popular), artesanato, principalmente em
madeira, couro e argila, Festas de Pau de Bandeira
e varias expressdes das festas juninas, além de
peniténcias religiosas.

Culture

Caririiis acknowleged as one of the regions of greatest cultural
originality in Brazil, with its popularimanifestations (festivals,
folklore) and its handicrafts stand out. Something that makes
it one of the main targets for anthropological and historical
studies of the Northeast. The cultural plurality of Cariri is a
result of the miscegenation of various peoples, who brought
with them handicrafts, music and gastronomy, and preserved
manifestations of popular culture such as: production of cords
(folk literature), handicrafts, mainly wood, leather and clay,
Pau da Bandeira festivities and various expressions of the
June festivals, as well as religious penances.

Cultura

El Cariri es conocido como una de las regiones de mayor
originalidad cultural de Brasil, con destaque para sus
manifestaciones populares (fiestas, folclores) y su artesania.
Algo que lo convierte en uno de los principales objetivos
para estudios antropoldgicos e histéricos del Nordeste. La
pluralidad cultural del Cariri es resultado del mestizaje de
diversos pueblos, que trajeron consigo la artesania, la musica
y la gastronomia, y conservaron manifestaciones de la cultura
popular como: produccién de cordeles (literatura popular),
artesania, principalmente en madera, cuero y arcilla, Fiestas
do Pau da Bandeira y varias expresiones de las fiestas juninas,
ademas de penitencias religiosas.
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Educagcdo Ambiental

No territério do Araripe.Geoparque Mundial da
UNESCO s3o desenvolvidas diversas atividades
relacionadas a Educagdo Ambiental, tais como:
palestras, minicursos, oficinas préticas e blitzes
ambientais voltadas para criancas, jovens e adultos
nos.diferentes ambientes.

Environmental Education

In the territory of Araripe UNESCO Global Geopark are
developed several activities related . to Environmental

Education, such as: lectures, minicourses, practical workshops

and environmental blitzes aimed at children, youth and adults
in different environments.

Educacién Ambiental

En el territorio del Araripe Geoparque Mundial de la UNESCO
se desarrollan diversas actividades relacionadas a la Educacién
Ambiental, tales como: charlas, mini cursos, talleres practicos
y blitzes ambientales dirigidos a nifios, jovenés y adultos en
los diferentes ambientes.

Mais informacoes
More informations
Mas informaciones

16

drganizagéo Araripe
das Nacdes Unidas Geoparque
para a Educacdo +« Mundial da
Ciéncia e Cultura . UNESCO
Historias da terra,

do meio ambiente
e da cultura




O que é um Geoparque?

E um territério que possui um ¢ notével
patrimonio geoldgico aliado a uma estratégia de
desenvolvimento sustentavel regional baseada
em atividades de geoconservagao, geoeducacgao
e geoturismo.

What is a Geopark?

It is a territory that possesses a notable geological heritage
allied with a regional sustainable development strategy based
in geoconservation, geoeducation and geoturism activities.

¢Qué es un Geoparque?

Es un territorio que posee un notable patrimonio geoldgico
aliado a una estrategia de desarrollo regional basado en
actividades de geoconservacion, geoeducacion y geoturismo.

Localizacao

O Araripe Geoparque Mundial da UNESCO esta
localizado nas antigas terras dos indios kariris, ao
sul do Estado do Ceard, no Nordeste do Brasil.
Nessa regidgo ha um importante pdlo industrial,
comercial, religioso e cultural nos municipios de
Juazeiro do Norte, Crato, Barbalha, Missdo Velha,
Nova Olinda e Santana do Cariri.

Location

Araripe UNESCO World Geopark is located in the Kariris
indigenous old lands, at south of Cearad State, at the Brazilian
Northeast. In this area there is an important industrial, commercial,
religious and cultural center in Juazeiro do Norte, Crato, Barbalha,
Missdo Velha, Nova Olinda and Santana do Cariri districts.

Localizacién

El Araripe Geoparque Mundial de la UNESCO se encuentra en
las antiguas tierras de los indigenas Kariris, al sur del Estado
de Ceard, en el nordeste de Brasil. En esta region hay un
importante polo industrial, comercial, religioso e cultural en
las ciudades de Juazeiro do Norte, Crato, Barbalha, Missao
Velha, Nova Olinda y Santana do Cariri.

Geossitio Batateiras

Geossitio Floresta
Petrificada

Geossitio Pontal
de Santa Cruz

O Cariri

A regido do Cariri abriga um o4asis verde em meio
a caatinga gracgas as rochas de seu subsolo, -que
absorvem as aguas das chuvas e as devolvem ao
meio ambiente sob forma de indmeras fontes
cristalinas no sopé da Chapada do Araripe. Abaixo
destas nascentes, ha depdsitos sedimentares cheios
de fdsseis, registro da rica biodiversidade que havia
na regiao ha cerca de 100 milhdes de anos. No alto
da Chapada existe uma floresta singular que abriga
espécies raras e endémicas de aves e samambaias.

The Cariri

The Cariri region shelters a green oasis on the caatinga,
because of the subsurface rocks, that absorbs the rain
water and return it to the environment in form of countless
crystalline water fountains of the Araripe Plateau foothills.
Below these fountains there are sedimentary deposits wich
are abundant on fossils, that registers the rich biodiversity
that was inthe area about 100 million years ago. In the top
of the plateau there is a singular forest that shelters rare and
endemic species of birds and ferns.

El Cariri

La regién del Cariri resguarda un oasis verde en medio de la
caatinga gracias a las rocas de su subsuelo, que absorben las
aguas de las lluvias y las devuelven al medio ambiente en forma
de innumerables fuentes cristalinas al pie de la Chapada de
Araripe, debajo de estas fuentes, hay depdsitos sedimentarios
llenos de fdsiles, registro de una rica biodiversidad que habia
en la regién hace unos 100 millones de anos. En lo alto de la
Chapada existe un bosque singular que alberga especies
raras y endémicas de aves y helechos.
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Geossitio Cachoeira de
Missao Velha

Geossitio Parque dos
Pterossauros

Geossitio Ponte de Pedra

Geossitio Colina do Horto

Geossitio Pedra Cariri

Geossitio Riacho do Meio

O Araripe Geoparque Mundial da UNESCO

O Araripe Geoparque Mundial da UNESCO (AGM/
UNESCO) esta localizado no Cariri cearense, regiao
plena de curiosidades da natureza, habitada por
um povo cordial e alegre, com uma cultura impar
de cores e sabores. No AGM/UNESCO foram
inventariados 59 geossitios que mostram de modo
singular a geodiversidade da regido, quer por seu
valor cientifico e pedagégico, quer por seu valor
cultural e turistico. Inicialmente foram selecionados
nove destes geossitios para realizar atividades de
preservacao, educacdo ambiental e geoturismo.

Araripe UNESCO World Geopark

Araripe UNESCO World Geopark'is located in Cariri, region
of outstanding curiosities of nature, inhabited by a cordial and
cheerful people, with a rare culture of colors and flavors. In
Araripe Geopark there are 59 official geosites that show the
geodiversity of the area in a singular way, either for its scientific
and pedagogical value or for its cultural and touristic value:
Initially nine of these geosites were selected to accomplish
preservation, environmental education and geoturism activities.

El Araripe Geoparque Mundial de la UNESCO

El Araripe Geoparque Mundial de la UNESCO esté ubicado en
Cariri, regién llena de curiosidades de la naturaleza habitada
por un pueblo cordial y alegre, con una cultura impar de
colores y sabores. En el Geopark se inventaron 59 geositios
que muestran de modo singular la geodiversidad de la regién,
tanto por su valor cientifico y pedagdgico, bien por su valor
cultural y turistico. Inicialmente fueron seleccionados nueve
de estos geositios para realizar actividades de preservacion,
educacion ambiental y geoturismo.
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Geossitio Riacho do Meio

O Geossitio Riacho do Meio fica dentro do
Parque Ecolégico Riacho do Meio, no municipio
de Barbalha. E uma &rea com trilhas e fontes
naturais, onde a fauna e a flora nativas do Araripe
sdo preservadas. A ave endémica, Soldadinho-
do-Araripe e a Samambaia-acu sdo facilmente
encontrados naquele local. L& também esté a ‘pedra
do morcego’, local onde o bando de cangaceiros
conhecidos como os “Marcelinos” se refugiavam.

Riacho do Meio Geosite

Riacho do Meio Geosite is inside the Ecological Park Riacho
do Meio, in the municipality of Barbalha. It is an area with
trails and natural sources, where the native fauna and flora
of Araripe are preserved. The endemic bird, Araripe Manakin
and Samambaia-acu are easily found there. There is also
the ‘bat rock’, where the band of “cangaceiros” known as
‘Marcelinos’ took refuge.

Geossitio Riacho do Meio

El Geossitio Riacho do Meio se encuentra dentro del Parque
Ecoldégico Riacho do Meio, en el municipio de Barbalha. Es
un area con senderos y fuentes naturales, donde la fauna y la
flora nativas del Araripe son preservadas. El ave endémica,
Saltarin de Araripe y el Samambaia-azu son facilmente
encontrados en aquel lugar. Alli también, esta la piedra del
murciélago, donde la banda de cangaceiros conocidos como
los “Marcelinos” se refugiaban.

Geossitio Batateiras

O Geossitio Batateiras' € um lugar lindo dentro do
Parque Estadual do Sitio do Funddo no municipio do
Crato. A érea é cortada pelo Rio Batateiras que forma a
Cascata do Lameiro e deixa ver rochas claras e escuras
formadas ha cerca de 113 Milhdes de anos. As suas
aguas ja fizeram funcionar uma hidroelétrica, no inicio
do século passado, capaz de atender as necessidades
da cidade do Crato.

Batateiras Geosite

Batateiras Geosite it's a beautiful place inside the Sitio
Funddo State Park in the municipality of Crato. The area
is cut by Batateras River that forms the Lameiro Waterfall
and promotes the sight of light and dark rocks formed
about 113 million years ago. Its waters have already
operated a hydroelectric plant, at the beginning of.the
last century, able to meet the needs of Crato city.

Geossitio Batateiras

El Geositio Batateiras es un lugar hermoso dentro del Parque
Estadual del Sitio do Fundao en el municipio del Crato. El
area es cortada por el Rio Batateiras que forma la Cascada
del Lameiro y deja ver rocas claras y oscuras formadas hace
unos 113 millones de afos. Sus aguas ya hicieron funcionar
una hidroeléctrica, a principios del siglo pasado, capaz de
atender las necesidades de la ciudad de Crato.

Geossitio Ponte de Pedra

O Geossitio Ponte de.Pedra em Nova Olinda,
tem bela vista panoramica, uma formacao de
arenito como uma ponte cobrindo o vao do riacho.
Provavelmente, uma antiga trilha para os indios e
antigos vaqueiros que colonizaram a regido. Por 13,
ha vestigios arqueolégicos pré-histéricos: gravuras
e pinturas rupestres, além de achados ocasionais
de restos de ceramica e de material litico usados
pelos antigos habitantes Kariri.

Stone Bridge Geosite

The Rock Bridge Geosite, in Nova Olinda, has a beautiful
panoramic view, a formation of sandstone like a bridge
covering a stream. Probably an old trail for Indians and former
cowboys who colonized the region. There, there are prehistoric
archaeological remains: engravings and cave paintings, as well
as occasional findings of pottery remains and lithic material
used by the ancient inhabitants of Kariri.

Geossitio Ponte de Pedra

El Geositio Puente de Piedra, en Nova Olinda, tiene hermosa
vista panoramica, una formacién de arenisca como un puente
que cubre el vano del rio. Probablemente, una antigua'pista
para los indios y antiguos vaqueros que colonizaron la region.
Por alli, hay vestigios arqueolégicos prehistéricos: grabados
y pinturas rupestres, ademas de hallazgos ocasionales de
restos de cerdmica y de material litico usados por los antiguos
habitantes Kariri.

Geossitio Pontal de Santa Cruz

O Geossitio do Pontal de Santa Cruz se vé de longe.
E um mirante préoximo a Santana do Cariri, de
onde vocé tem uma belissima vista do Cariri e um
encantador por do sol. Os arenitos avermelhados
da escarpa sdo as rochas mais jovens do Araripe
(tém cerca de 98 Milhdes de anos). Eles absorvem
a agua da chuva e a acumula nas camadas mais
baixas, formando as nascentes no sopé da escarpa.

Pontal de Santa Cruz Geosite

Pontal de Santa Cruz Geosite can be seen from afar. It is
a gazebo near Santana do Cariri, frem where you have a
beautiful view of Cariri and a charming sunset. The red
sandstones of the escarpment are the youngest rocks
of Araripe (about 98 Million years old). They absorb the
rainwater and accumulate it in the lower layers, forming the
springs at the foot of the escarpment.

Geossitio Pontal de Santa Cruz

El Geositio del Pontal de Santa Cruz se ve de lejos. Es un
mirador cerca de Santana do Cariri, desde donde tienes una
bellisima vista del Cariri y una encantadora puesta del sol. Las
areniscas rojizas de la escarpa son las rocas mas jévenes del
Araripe (tienen cerca de 98 millones.de afos). Ellos absorben
el agua de la lluvia y la acumula en las capas mas bajas,
formando las'nacientes al pie de la escarpa.

Geossitio Colina do Horto

O Geossitio Colina do Horto é o mais antigo, pois
tem as rochas mais antigas do Cariri, de quase
650 Milhoes de anos. Estd situado em Juazeiro
do Norte, aos pés do Padre Cicero, que deixou
sdbias palavras que ainda hoje confortam a vida
dos milhares de romeiros que visitam a Colina do
Horto, e da qual levam, como grata lembranca,
pecas de um artesanato colorido e muito tipico.

Colina do Horto Geosite

Colina do Horto Geosite is the oldest, because it has the
oldest rocks of the Cariri, of almost 650 Million years. It is

located in Juazeiro do Norte, at the feet of Father Cicero,

who left wise words that still today comfort the lives of the
thousands of pilgrims who visit the Horto Hill, and which
carry, as a pleasant souvenir, pieces of colorful and very
colorful typical crafts.

Geossitio Colina do Horto

El Geositio Colina del Horto es el més antiguo, pues tiene
las rocas mas antiguas del Cariri, de casi 650 millones de
afios. Esta situado en Juazeiro do Norte, a los pies del Padre
Cicero, que dejoé sabias palabras que aun hoy conforman
la vida de los miles de romeros que visitan la Colina del
Horto, y de la que llevan, como grato recuerdo, piezas de
una artesania colorida y muy tipico.

Museu de Paleontologia da.URCA
Rua Dr. José Augusto de Aratjo 326
Santana do Cariri - Ceara
CEP 63.190-000 Fone: (88) 3545-1320

www.museudepaleontologiaplacidocidadenuvens.com

Universidade Regional do Cariri - URCA
Rua Coronel Antonio Luiz 1161 - Crato - Ceara
CEP 63.100-000 Fone: (88) 3102-1212
www.urca.br - gabinete@urca.br

Sede do Geopark Araripe
Rua Carolino Sucupira s/n - Crato - Ceara
CEP 63.100-490 Fone: (88) 3102-1237
www.geoparkararipe.urca.br
e-mail: geoparkararipe@urca.br
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